Sobre el soporte de una limpara en forma de
delfin, se hallaban colocadas tenacillas de peluque-
ro. La llama parecia palida; los rayos matutinales,
caian verticalmente sobre las cortinas y llenaban
la estancia de un subido matiz de violeta rojizo.

La seda de las cortinas estaba tefida de riquisi-
ma plrpura, la pirpura oxiblate jacinto de Tiro.

—¢Hipéstasis? ;Qué es la divina hipéstasis de la
Trinidad? Ningin sér humano puede concebirla.
Durante toda la noche no he podido dormir pea-
sando, y nada he podido encontrar mas que un
fuerte dolor de cabeza... Nifio, dame 1a tohalla y el
jabén... ;

Asi hablaba un personaje de aspecto importante
tocado con una mitra, que le asemejaba 4 un sobe-
rano sacrificador 6 4 un sefior asidtico, y no era
otro que el gran barbero y peluquero de la sagrada
persona del emperador Constancio.

La navaja en sus hébiles manos, volaba con una
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gracia y una ligereza incomparables. En el ejerci-
cio de sus funciones parecia el barbero cumplir
una ceremonia misteriosa y sagrada. De entre to-
dos, dejando & un lado 4 Eusebio, el gran chambe-
14n de los ‘departamentos privados del sefior Au-
gusto, era el m4s pudiente personaje del imperio;
ademis de los innumerables cubicularios con los
diferentes vasos, esencias para fricciones, tohallas,
tenfa dos adolescentcs encargados de los abanicos.

Durante la ceremonia del afeitado, abanicaban
al emperador con sus finos abanicos figurando sera-
fines alados, hechos 4 modelo de los »ypidos, con
los cuales, los diaconos espantan las moscas del
Santo Sacramento durante la funcién litirgica.
Apenas habia acabado el barbero de afeitar la me-
jilla derecha, jabonado convenientemente con la es-
puma de esencias arabes, llamada Espuma de Afro-
dita, y comenzaba la izquierda, cuando inclinado
al oido del emperador murmuraba de modo que na-
die le pudiese oir:

—;Oh, sefior, bien amado de Dios, tu espiritu uni-
versal puede unicamente resolver lo que es la hi-
postasis del Padre, del Hijo y del Espiritu Santo!
No oigas & los obispos. Resuélvelo como gustes, y
no como ellos gusten. Debias mandar al suplicio 4
Atanasio, patriarca de Alejandria, como desobe-
diente, blasfemo y rebelado. Dios creador, ensefiaré
4 Tu Santidad cémo y en qué deben creer tus sub-
ditos. Segtin yo opino, los arrianos afirman con ra-
zén que hubo un tiempo en que <el Hijo» no existia.
Por lo tanto la consubstancialidad...

Pero en aquel momento Constancio mirdse en el
enorme espejo de plata pulimentada, y pasando la
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mano por la parte recién afeitada, interrumpié al
barbero:

—iMe parece que esto no estd bien liso! (Hem!
Dame ofra pasada... ;Qué me estabas diciendo de
la consubstancialidad?

El barbero que habia recibido un talento de oro
de los obispos Ursacio y Valentin para preparar al
emperador & la nueva profesién de fe, murmurd, in-
sinudndose al oido de Constancio, y moviendo la
navaja con una dulzura infinita por aquella gar-
ganta que parecia acariciar. Pero en aquel momen-
to se-aproximé al emperador el jefe de los silencia-
rios, Pablo, conocido por Cadena.

Le llamaban asf, porque con sus perfidias envol-
via a’la viciima escogida con anillos indisolubles.
Su rostro afeminado era imberbe y lindo, y si se le
juzgaba por las apariencias, se le habria supuesto
una modestia angelical.

Tenia los ojos negros de una expresién extrema-
damente ldnguida; caminaba sin ruidos y sus meo-
vimientos “tenian no sé qué gracia felina. Sobre su
traje llevaba un ancho lazo azul obscuro, signo
particular de los favores del emperador.

Pablo Cadena, con un gesto particular lleno de
autoridad, alejé al barbero y murmuré al oido de
Constancio: i

—Una carta de Juliano que yo he interceptado
esta noche. Dignate leerla.

Constancio, arrancé con viveza la carta de ma-
nos de Pablo, la abrid y leyé:

—Tonterias,—murmuré.—Ensayos de retdrica.
Envia como regalo & un sofista cien bayas vinosas
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y escribe un elogio de los frutos y del numero
ciento...

—Es un engafio,—observé Cadena.

—¢De veras?—pregunté Constancio.—;Hay prue-
bas?

—Ninguna.

—Entonces ¢ ¢l es muy listo, 6...

—¢Qué quiere decir Tu Eternidad?

—0O es inocente.

—Como gustes,—balbuced Pablo.

—¢Como guste? Quiero ser justo, justo simple-
mente; juo lo sabes tu? Me hacen falta pruebas...

—Ispera, que ya las encontraremos.

Otro individuo se aproximé; un joven persa lla-
mado Mercurio panetero de la corte,casi un adoles-
cente. Se le tenia no menos que 4 Pablo Cadena, y
en broma, se le llamaba <el dignatario de los ensue-
fios.» Si el suefio profético podia tener un sentido
desfavorable para la persona del emperador, Mer-
curio escuchaba y se apresuraba 4 hacer su rela-
cion. Muchas viotimas habian pagado con sus bie-
nes y su carrera la imprudencia de ver lo que ja-
méas debieran haber visto. De haberlo sabido los
sutiles cortesanos, habrian asegurado que padecian
de insomnio, y envidiarian 4 los legendarios habi-
tantes de la Atlantida, que duermen, segtin Platén,
sin sofiar jamds.

El persa alejé 4 los dos eunucos etiopes, que ata-
ban lcs cordones de les zapatos verdes bordados de
oro del emperador, Besé los pies al goberano, y
guedo en actitud acariciadora, mirdndole fijamente
4 los ojos como €l perro que aguarda la orden de
su duefio.
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—Que Tu Eternidad ‘me perdone,—murmuré el
pequefio Mercurio,—pero no puedo menos que apre-
surarme & verte. Gaudencio ha tenido un mal sue-
fio. Le has aparecido con una clamide desgarrada
y coronado de espigas vacias...

—:Qué quiere decir eso?

—Las espigas vacias son presagio de hambre y
la purpura desgarrada... No me atrevo...

—Enfermedad?

—Peor aun, quizis. La esposa de Gaudencio me
ha confesado que éste habia consultado 4 los au-
gures: ;Dios sabe lo que le habran dicho!

—Bueno, volveremos & hablar de esto. Ven esta
noche.

—No, ha de ser en seguida.. Permiteme una
simple pregunta... Sin pasién... Se trata también de
manteles...

—¢Qué manteles?

—¢Lo has olvidado? En un festin, en Aquitania,
la mesa estaba cubierta con dos manteles con bor-
dados de purpura, tan anchos, que formaban la cla-
mide imperial.

—¢Més anchos de dos dedos? Yo habia autoriza-
do dos dedos...

—iAh! Bastante mas; una cldmide imperial... ;Se
puede autorizar semejante sacrilegio?

Mercurio no acababa de hacer sus relaciones.

—En Delfog, ha nacido un monstruo con cuatro
orejas, cuatro ojos, dos narices, cubierto entera-
mente de pelo... Los augures dicen que es un mal
presagio... que el Santo Imperio sera dividido...

—Ya lo veremos. Escribemelo todo en orden y
preséntamelo.
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Acabé el emperador su tdcado de mafiana. Con-
sulté una vez mAs 4 su espejo, y con unas pinzas
finas tomé6 una gota de pomada ro
llo de filigrana de plata, semejan
rematado con una crucecita.

Constancio era devoto. La cruz en esmalte y el
monograma de Cristu ornaban en su casa los me-
nores objetos. Para su uso preparaban pomadas
muy raras y muy caras, llamadas purpurissima,
fabricadas con la espuma rosada, recogida de las
cascaras de purpura en ebullicién. Cuidadosamente
Constancio, extendia una ligera capa sobre sus me-
jillas secas y morenas. De la cdmara llamada Por-
firia, en la que en un armario pentaconal se con-
servaban los vestidos reales, los eunucos le traje-
ron la dalméitica imperial, cuajada de oro y pedre-
rias, con leones y dragones bordados sobre la pur-
pura amatista.

En la gran sala del palacio, debia celebrarse
aquel dia concilio arriano.

El emperador dirigiése alli por la galeria cons-
truida de méarmol.

Los guardias. de palacio, los palaciegos, forma-
ban en dos hileras, mudos como estatuas, con las
espadas de catorce codos de largas, terciadas. Lle-
vada por el oficial de las Lavguezas oficiales (Co-
mes sacrarvim Largitionum), 1a bandera de tela de
oro de Constantino, Labaruni, rematado con el mo-
nograma de Cristo, producia un rumor especial, y
brillaba. Los guardias mudos (silentiarii) iban de-
lante y con gestos imponian silencio 4 todos los que
encontraban.

a de un cofreci-
e & un relicario

j
;
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En la galeria, el emperador se cruzé con la em-
peratriz Eusebia Aurelia. Era esta ya una mujer
madura, de rostro palido y fatigado, de rasgos finos
y nobles, A veces una ironia perversa parecia ilu-
minar sus ojos penetrantes. Con los brazos cruzados
sobre el omophorium, cubierto de rubles y zafiros
tallados en forma de corazén, la emperatriz incli-
nando la cabeza pronuncié el habitual saludo ma-
tinal:

—He venido & gozar de tu vista, esposo bien
amado de Dios. ;Cémo se ha dignado -dormir Tu
Santidad?

Después, obedeciendo 4 una indicacién suya 'las
damas de honor que la acompafiaban se alejaron, y
entonces murmurd dulcemente, con un tono. mas
sincero y mads sencillo:

—Juliano debe presentarse hoy 4 ti.- Recibelo
cordialmente. No creas lo que te cuenten. Es un
pobre é inocente muchacho. jDios te recompensara
si le concedes su gracia, sefior!

—La solicitas ti para é1?

Los esposos cambiaron una rapida mirada.

—Se—dijo ella—que ti .tienes confianza en mi
siempre; que esta vez suceda lo mismo. Juliano es
un esclavo fiel. No me niegues lo que te pido... Sé
bueno para con él.

Y le premid con una fde sus sonrisas que hasta
entonces ejercian una influencia irresistible en el
corazon del emperador.

Bajo el pértico, separado de la gran sala por un
tapiz detras del cual el emperador gustaba enterar-
se de lo que pasaba durante los concilios, un mon-
je, tonsurado en cruz, vestido con una tunica con
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_Capuchén colobia de tela grosera, se aproximé 4
Constancjo. Era J uliano.

—>Saludo 4 mi bienhechor, el triunfante y glorio-
S0 emperador Augusto Constancio. iQué_ Tu Santi-
dad me perdone! \

kEst‘a‘mos muy contentos de verte, hijo mio.

El primo de Juliano acercé magnanimamente su
mano & los labios de éste, y Juliano besé aquella
mMano que se habia tefiido con la sangre de' su pa-
drg-, de su hermano y de todos sus parientes.

Levantése después, palido, con los ojos cente-

lleantes fijos en su enemigo, apretando el mango

de un puiial oculto entre los pliegues de su habito.
Los ojos grises del emperador brillaban de orguilo
y ta;n solo de vez en cuando se bajaban llenos dc:
maliciosa prudencia. Era bastante mas bajo de
cuerpo que Juliano, ancho de espaldas, fuerte y s6-
lido, de piernas encorvadas como los antiguesvgue-
Ireros acostumbrados 4 las largas cabalgadas. Su
piel morena tendida en las sienes relucia desagra-
dablemente. Sus labios finos estaban severamgnte
Plegados como sucede en las gentes que aman so-
bre todo el orden y la exactitud. Semejante espre-
..Sléﬂ es muy corriente en los viejos profesoros de
instruceion.

Todo aquello le parecia detestable 4 J uliano, y
s_t?ntia que un furor bestial se iba apoderando de’éi.
S}n fuerzas para pronunciar una palabra, bajé los
0jos y respird fatigosamente.

Constancio sonrié, pensando que el joven monje
no habia podido sostener su imperiosa mirada, ba-
biéndole turbado la sobrehumana majestad deljem-
perador romano,
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Dijo lleno de presuncién é indulgencia:

—Nada temas! Ve en paz. Nuesira bondad no fe
causard ningin mal, y en lo sucesivo prodigard al
huérfano sus mercedes.

Juliano penetrd en la sala del concilio, y el em-
perador oculto detrds del tapiz, aguzd el oido, y
con cierta sonrisa irénica en los labios escuchd.

Reconocio en seguida la voz del principal digna-
tario de la posta imperial, Gaudencio, aquel que
habia tenide un mal suefo.

—Un concilio sigue al otro—lamentdbase Gau-
dencio.—Tan pronto en Esmirna, como en Sardes,
6 en Antioquia, en Constantinopla. Se eternizan las
discusiones sin llegar 4 entenderse nunca; pero es
preciso que se tenga lastima de los caballos de la
posta. De diez caballos, en un momento dado, 4 pe-
nas se encontrara uno que no haya sido ocupado
por los obispos. Cinco concilios mas y las pobres
bestias no servirdn para otra cosa que para el mu-
ladar, y més de un carro no tendrd ruedas.. Y &
pesar de tedo eso, ya veréis como tampoco se po-
nen de acuerdo los obispos en la cuestién!

—;Por qué pues, Gaudencio, no presentas al em-
perador una relacién sobre ese punto?

—Tengo miedo de que no se me crea y se me
acuse de impiedad, de falta de respeto por las cosas
de la Tglesia.

En la enorme sala rematada por una ciipula sos-
tenida por dos columnas de marmol frigio, hacia
un calor horrible. Los rayos oblicuos del sol pene-
traban por las vidrieras. El rumor de las voces re-
cordaba el zumbido de una colmena de abejas. En
uu punto elevado estaba preparado el trono impe-
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rial, sella aurea, sostenido por pies de leén tallados
en marfil, y cruzados como las sillas curules de los
consules romanos.

Cerca del trono el gran sacerdote Pafnustio, con
el rostro encarnado por la discusion, decia:

—Yo, guardaré en mi pensamiento lo que me
han ensefiado mis padres. Segin el simbolo de
nuestro santo padre Atanasio, patriarca de Alejan-
dria, se debe adorar & un solo Dios en la Trinidad,
y 4 la Trinidad en un solo Dios. El Padre es Dios,
el Iijo es Dios, el Espiritu Santo es Dios, y sin em-
bargo no forman mas que un unico Dios.

Y como si deshiciese &4 un enemigo invisible, gol-
peé con su enorme pufio derecho sobre su mano iz-
quierda y dirigié una mirada victoriosa 4 toda la
concurrencia.

—Esta es la tradicidn que he recibido de mis pa-
dres, y asi la conservaré.

—:Qué es? ;Qué dice? —pregunté Ozio, Viejo cen-
tenario, contempordneo del concilio de Nicea.—
¢Doénde estd mi trompetilla?

Una inquietante perplejidad se leia en su rostro.
Estaba sordo, casi ciego. El diacono que le acom-
pafiaba aproximé & su oido la trompetilla acus-
tica.

Un monje, flaco 'y palido aproximése a Pafnuc-
cio:

—Padre Pafnnccio—dijo gritando para dominar
las voces.—;Qué es eso? ;Por una sola palabra! ;No
es lo mismo?

Comenz6 & relatar el monje las cosas espantosas
que habia visto en Alejandria y en Constantino-
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—<L,08 arrianos 4 los que no quieren recibir el
Santo Sacramento en las iglesias heréticas, les
abren la boca con unas tenazas de madera, y les
introducen & la fuerza el Santo Sacramento. Se so-
mete & los nifios al martirio. Queman y aplastan
los pechos de las mujeres. En la iglesia de los San-
tos Apdstoles,se habia entabladounaluchatanhorri-
ble enfre arrianos y ortodoxos, que la sangre habia
llenado la cisterna, y por los peldafios de la grade-
ria habia bajado hasta la plaza. En Alejandria, el
gobernador Sebastidn, hizo apalear 4 unas virgenes
con ramas de palmera llenas de espinas, con tal ri-
gor que muchas de ellas habian muerto, y sus cuer-
pos permanecian insepultos delante de las puertas
de la cindad. {Todo eso por una letra, por una
jota!

—jiPadrePafnuccio—insistia el monje palido—por
una jota! La Santa Escritura, no contiene siquiera
la palabra substancial. ;Por qué hemos pues de
atormentarnos los unos 4 los otros? [Pensad, padre;
es horrible!

—¢Entonces—interrumpio el gran sacerdote im-

~ pacientado—es preciso reconciliarse con esos pe-

rros impios, que arrojan de su corazén herético la
idea de que hubo un momento en que el Hijo de
Dios no existia?

—iUn solo pastor, un solo rebafio!—repetia el
monje.—Hagamosles una concesién.

Pero Pafnuccio no queria oir nada y gritaba con
todas sus fuerzas:

—iQue los enemigos de Dios se callen!... Jam4s

D.oses,—Tomo 1 2
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cederé. {Anatema contra la heregia arriana! Asi he
recibido la fe de mis padres, y asi la conservaré.

Ozio, el centenario, moviala cabeza en sefial de
aprobacion. En ofro lado dos archididconos habla-
ban entre ellos.

—Istds muy tranquilo, padre Dorofeo. ;No en-
tras en la discusién? :

—LIstoy acatarrado, padre Flavio. Me he queda-
dp afonico, 4 fuerza de anatematizar & los secta-
rios.

En otro grupo gesticulaba el didcono de Antio-
cos, Aecio, discipulo ferviente y atrevido de Arria-
no, y considerado como ateo, por la ensefianza te-
meraria y burlona que hacia de la Santisima Tri-
nidad. Su rostro era alegre ¢ irénico. Su vida era
notable por'lo accidentada. Esclavo, primero, se
habia ido transformando poco & poco en calderero,
en albafil, retérico, doctor discipulo de los filésofos
de AleJa,ndrla, y ultimamente, en didcono.

—Dios Padre, es por la substancia estrafio 4 su
hijo—proclamaba Aecio sonriente y deleitdndose
con el espanto de sus oyentes.—Existe la Trinidad,
segun la hipéstasis, diferenciada por la gloria. Dios
es indefinible para el Hijo, porque no se ha dicho
que El es por sf mismo. El Hijo mismo, no conoce
su substancia, pues es imposible para el que ha te-
nido un principio imaginar lo que es Eterno.

—iNo blasfemes!—exclamé un obispo indignado.
—Hasta ‘donde llegar4, hermanos mios, la impu-
dencia saténica de los herejes?

—No arrastres en el error con tus discarsos 4 los
sencillos de espiritu—afiadié otro.
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—Probadmelo con deducciones filogéficas, y con-
vendré. Pero los gritos y las injurias solo prueban
la impotencia,—replicé Aecio tranquilamente.

—Est4 dicho en las Escrituras...

—iQué me importal... Dios ha dado la inteligen-
cia 4 los hombres para comprenderle. Yo creo en la
dialecta y no en los textos. Razonad conmigo apo-
y4ndoos en los silogismos y en las categorias de
Aristoteles.....

Y con una sonrisa despreclatlva, cubriése con su
sobre-pelliz, como Diogenes en su capa cinica.

Algunos obispos comenzaban 4 unirse un una
profesién de fe universal, haciéndose mutuas con-
cesiones, cuando se mezcld entre ellos el arriano
Narciso de Neroniade, profundo conocedor de todos
los estatutos de los concilios, simbolos y cédnones,
hombre poco querido, sobre el cual pesaban acusa-
ciones de adulterio y de usura, pero admirado de
todos por su erudicion teolégica.

—Es una heregia,—declaré en redondo.

—:Cémo una heregia? ;Por que"—pre!runtaron
muchas voces.

—TLas sesiones de Paflagonia,— repitieron los
obispos desesperados.—{Ya no pensamos en eso!
¢Qué hacer?

—Qué Dios tenga piedad de nosotros, pobres pe-
cadores,—murmuraba el buen obispo Ozio.—Ya no
comprendo nada..... No se desenredarme... la cabeza
me gira, los oidos me duelen de oir palabras grie-
gas. Camino por una niebla, y ya no se en lo que
creo ni en lo que no creo, donde estd la heregia y
donde no la hay..... (Jestis ayudanos!.... Perecemos
en lag acechanzas diabdlicas,
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En aquel momento el ruido y-los gritos cesaron;
el obispo Ursacio de Singidion. uno de los favoritos
del emperador subié 4 la tribuna. Llevaba en la
mano un largo trozo de pergamino. Dos silenciarios,
habiendo cortado en forma sus plumas, se dispusie-
ron & tomar nota de los debates del concilio. Ursa-
cio lefa el mensaje del emperador 4 los obispos:

<Constancio, vencedor, triunfador, glorioso y
eterno augusto, 4 todos los obispos reunidos en este
concilio...

El emperador exigia la.condenacién de Atanasio,
patriarca de Alejandria, al cual calificaba del mds
inttil de los hombres, traidor, complice del audaz
y abominable Masxensio.

Los cortesanos Valent, Eusebio, Axensio, se apre-
suraron 4 firmar el mensaje; pero un murmullo se

elevo.

—Todo eso es un plan -apafiado, una acechanza
de los arrianos. No dejaremos ofender 4 nuestro pa-
triarca.

—El emperador se hace llamar eferno... Nadie es
eterno escepto Dios. Es burlarse de las cosas san-
tas.

Constancio que se hallaba detras de la cortina
oy6 perfectamente las iltimas palabras. Separando
bruscamente la tela, penetré, sin que nadie le
aguardase, en la sala. Los guardias, armados de lan-
zas, le rodearon. Su rostro expresaba la célera. Un
silencio profundo se hizo.

—¢Qué es eso? jQué es eso?—pregunté el ciego
Ozio, perplejo é inquieto.

—Padres,—comenz¢ diciendo el emperador, con-
teniendo su célera,—permitidme & mi, servidor del
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Muy Alto, conducir, bajo su Providencia, mi celo &
buen fin. Atanasio es un rebelde, el primer violador
de la paz encumenica...

De nuevo se elevé un murmullo. Constancio callé
y dirigié una mirada llena de sorpresa 4 los obis-
pos. Una voz se dejé oir.

—Anatema sobre la abominable heregia arriana.

—La fe contra la cual os rebelais,—replicé el
emperador,—es la mia. Si es herética, ipor qué Dios
Todo Pederoso, nos ha dado la victoria contra nues-
tros enemigos, Constante, Vetranién, Galo, el abo-
nable Maxensio? ;Por qué Dios mismo ha colocado
én nuestras manos sagradas, el poder del mundo?

Los obispos callaban. Entonces el cortesano Va-
lent, obispo de Mourza, se incliné con una humildad
servil.

— Dios revelara la verdad &4 T sabiduria, Sefior,
bien amado de Dios. Lo que tii creas no puede ser
una herejia. ¢Cirilo de Jerusalén, no ha visto en el
cielo sobre el arco iris una cruz el dia de tu victo-
ria sobre Maxencio?.....

—i{Asi lo quiero!—interrumpié Constancio levan-
tandose de su trono.—Atanasio sers condenado por
el poder que Dios me ha conferido. Rogad para que
cesen de una vez todos esos conflictos y todas esas
controversias, y sea abolida la asesina heregia de
los sabeos, partidarios de Atanasio, que brille en
todos los corazones la verdad...

De repente el emperador se puso livido, las pala-
bras espiraron en sus labios.

—¢Cémo? ;Cémo lo han dejado entrar?

Sefialaba & un anciano alto, de rostro severo y
majestuoso. Era el obispo Hilarion de Pietkavie,
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desterrado y condenado por su fe, uno de los mayo-
res enemigos del emperador arriano. Habia ido al
concilio sin ser convocado, pensando quizds encon-
trar la muerte del mértir. Elevé el anciano las ma-
nos al cielo, como para llamar la maldicién sobre
la cabeza del emperador, y su voz recia vibré en el
silencio:

—Hermanos, ved venir al Cristo, porque el Anti-
cristo ha vencido ya. El -Anticristo es Constancio.
No os azota pero os da comida; no os encarcela,
pero os llama & su palacio.... Emperador, escucha;
te digo lo que le hubiese dicho & Neron, & Decio,
Maximiano, los perseguidores de la Iglesia, Tt ne
eres el asesino de los hombres, si no del mismo
Amor Divino. Neron, Decio, Maximiano, han servi-
do mejor al Dios de la verdad que ti... En su reina-
do nosotros vencimos al diablo, la sangre de los
martires corri6 purificando la tierra, y los huesos de
los muertos producian milagros. Mientras que tu,
cruel entre los crueles, matas y no nos das la glo-
ria de la muerte..... {Sefior, envianos un verdadero
tirano semejante 4 Neron y que la bienhechora
arma de Tu célera resucite 4 la Iglesia deshonrada
por los besos de Judas Constancio.

El emperador se levanté de un salto.

—iCogedle 4 él y 4 los rebeldes!—balbuceé aho-
gado en célera, designando 4 Hilarion.

Los guardias se echaron sobre los obispos. Una
indescriptible confusién se produjo. Las espadas bri-
llaron.

Los soldados romanos arrancaron el omoforium,
la estola y la casulla de Hilarion y arrastraron al
anciano.
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Muchos se precipitaron en grupos hacia las puer-
tas de la salida; cayeron, se pisotearon los unos &
los ofros.

Uno de los escribanos salté al quicio de una ven-
tana, pero un soldado cogidse & sus largos habitos
y no le abandond.

La mesa y los tinteros fueron volcados; la tinta
roja se vertié por el suelo de jaspe azul; algunos
exclamaron al ver la marca purpurea:

—iSangrel... ;[sangrel.., jsangrel...

Otros chillaban:

—Muerte &4 los enemigos del muy piadoso Augus-
to.

Pafnucio, con voz tonante, insistia; mientra los
guardias lo llevaban:

—iReconozco el concilio de Nicea! Anatema sobre
la herejia arriana!

Otros gritaban:

—Call4os, enemigos de Dios..... {Anatema! El con-
cilio de Nicea..... Las sesiones de Sardes... Las sesio-
nes de Paflagonia.

El ciego Ozio, permanecia sentado, inmévil, olvi-
dado de todos, en su sillén episcopal, y murmuraba
sumisamente: “

—iJesucristo, hijo de Dios, ten piedad de noso-
tros! ;Qué es eso hermanos? ;Qué es eso?...

Pero en vano tendia sus débiles manos hacia los
amigos; nadie le veia, ni le ofa, y las laigrimas co-
rrian & traveés de sus arrugas centenarias.

Juliano observaba, confuna sonrisa despreciativa
en los ldbios, y triunfaba silenciasamente.,




i
i
.‘J“
1
E
i

%
it
1|

— 184 —

Aquel mismo dia, al anochecer, en la calma del
desierto, dos monjes de Mesopotamia, enviados por
los obispos sirios al eoncilio, caminaban. Con fatiga
habfan escapado 4 los guardias de palacio, y dicho-
sos ahora, se dirigian hacia Ravena, para embar-
carse lo mas pronto posible en el barco que debia
conducirles al desierto.

La fatiga y la tristeza se leia en sus semblantes.
Efrain, uno de los dos, era un anciano; el otro Pime-
no, adolescente. '

Efrain, dijo 4 Pimeno:

—Ya es hora de volver al desierto, hermano. Es
mejor oir los aullidos del chacal y del leén que lo
-que hemos oido en el palacio imperial. Dichosos los
que se esconden en el desierto, donde no llegan las
discusiones de los Maestros de la Iglesia. Dichosos
los que han comprendido la inutilidad de las pala-
bras; dichosos aquellos que no discuten.

Dichoso aquel que no trata de comprender los
misterios de Dios, pero canta en tu faz, Sefior, co-
mo un harpa. Dichoso aquel que ha comprendido
cuan dificil es saberte, y cuan dulce amarte, Sefior,

Efrain callé, y Pimeno murmuré: <Amens.

El gran silencio dela noche los envolvid, y vale-
rosamente, sirviendoles de guias las estrellas, los
frailes se dirigieron hacia Oriente, alegres por la
tranquilidad imponente del desierto.

Una mafiana esplendorosa, en la ciudad de Me-
diolan, acudia una multitud inmensa de todas las
calles 4 la plaza piblica. :

Las aclamaciones resonaban y en el carro triun-
fal, tirado por veinte caballos blancos como cisnes,
aparecia el Emperador. Se encontraba tan alto que
los que querian verle tenian que levantar la cabe-
za. Sus vestidos cubiertos de piedras preciosas, to-
maban reflejos deslumbrantes por la accién de los
rayos del sol. En la mano derecha llevaba el cetro
Y en la izquierda el globo imperial rematado con
una cruz.

Inmévil como una estitua, exageradamente un-
tado de pomadas, miraba delante de si, sin volver
la cabeza, como si hubiese estado preso dentro de
un ataud. Durante todo el trayecto, apesar del
fraqueteo constante del carro, el Emperador no
hizo ningtin movimiento, ni meneé un dedo, ni to-
8i6 y ni siquiera cerré sus grandes ojos abiertos.




